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SOETERLIN

ingang - Linnaeusstraat 2 - 020 352680 Amsterdam
923189

TUNES1SCH THEATER IN SOETERIJN

Op vrijdag 7 en op zaterdag 8 mei om 20.00 uur brengt het
Tunesisch theater in Soeterijn, Linnaeusstraat 2 te Amsterdam,
het stuk "Speel geen Katrijn, Jan Klaassen ("Fais pas le
Guignol, J'ha"). De groep wordt gevormd door Tunesische
immigranten, die in Frankrijk wonen. Zij waren ook vorig jaar
in Soeterijn te zien met hun produktie "El1 Meddah vertelt:

Er was eens..."

Het Frans-Arabisch .stuk, dat de groep op vrijdag 7 en op
zaterdag 8 mei brengt, vestigt op komische wijze de aandacht

op de positie van de "J'ha", de Tunesische Jan Klaassen, in
Frankrijk en op die van "Guignol", de Franse Jan Klaassen, in
Tunesié.

"Speel geen Katrijn, Jan Klaasen", geschreven door twee Tunesiers
en een Fransman, toont aan hoe de "Guignol" als zogenaamde
co-opérant in een vroegere Franse kolonie (Tunesié) met goede
bedoelingen probeert te werken aan de verbreiding van de cultuur
in dat land. Na verschillende pogingen om zijn westers-ge&man-
cipeerde denkbeelden over te brengen in die andere maatschappij
en ook om iets te leren begrijpen van de situatie in dat land,
blijkt dat hij geen ingang kan vinden bij de plaatselijke cultuur.
Hij blijft als het ware vastgeprikt in de rol van de "Guignol".
Datzelfde geldt ook voor de "J'ha", de immigrant die zich in een
Westeuropees land als gastarbeider probeert aan te passen. Hij
ziet zich geconfronteerd met de luxe, de rijkdom, de anonimiteit
en de sociale structuur van een voor hem volkomen vreemde westerse
samenleving, waarin hij als marionet wordt bestuurd en uitgebuit.
De "J'ha" reageert daarop met zijn onverwoestbare humor, waarbi j
de hele aanpassingspoging tot een klucht wordt.

De medespelenden zijn:

Daniel Meynard
Nasser Taoufik
Guiga Taoufik
Hechin Ben Fradj
Raja

Helene Catzaras
Ahmed Snoussi
Amara Ghrab
Salah Souii.

Toegang: f 7,50; red. f 5,-- per voorstelling.




W t alors t'as vu 7 ( 41 rit)e.. dans la F poche, je te dis..,
sort un papier de sa poche)s..ctu vois ga 7 ( le papier est
vierge)scooh bien, ¢a c'est un rendez vous...un rendez vous d'awour ...
( i1 cahmntonne " nuit caline nuit de chime muit d'amour™...)
t dis : qu'est ce que t'as & la joue 7
t moi 7 heuserienee.
t'as regu une baffe 7 :
t une giffle 7 t'es foues.j'ai wal au dents, clest tout...mal
aux Bees (11 se tient la joue en riant.
i&c ah ah, les femmos ! les fomms 7 c'est bien simple : elles me
t dans les bras (i1l regarde ses bras) dommage que j'en al que 2...
mais regarde....tu vois la nénéette, 1id bas 7 non, pas la mocha®sse, |
1'autre, 14 ( 41 B décrit avec ses mains ¢t &k gros seins, gros cul, ete)
eh bien, c'est comme si elle était & moi,..dors pas la peine de me
Creversve
t 54 si, vas yeeoon va rigoler 2 -
enmerdd) Bomeessesi tu y tiens...s (il s'approche de la "nénectte"
en guestion. clest une midinette, genre
dactylo. petits pas . dm‘h mines
voix bébldte.)
b-unr ( timide) BONJOUR ( 41 crie)ee.
w s dis 4 j'suis pas mm,..qn‘on Jee que tu veux ?

. 4'ha ne réfond riem. 11 se centente de
: rhttn . mmr- et de mﬂ.rc.
t dis ¢ tu veux ma phote par hasard 7
t ouleeeOuioee
i non :at- m'u :n n;';‘ P
t oulsesOicene ? MORere . 8 s
: riem du tout, crasseuxse.. tofn né%’% cm& !w‘
‘”...(’11 montre ses. J“.’oto,}'lﬂ des ".‘.-.ao“louootﬂ me

: noNe . :

t alors les minutes ( implorant)

.t mom j't'dis... tlauras riem du tout.... je suis une fille
@ 3 modescune fille propre.s..allez, va te laver...

J'ha muut. triomphant, vers guignel
et axplique @
i : et on est allés tous les doux se laver dans sa baignoire em
arb rose et lleeu ot on a mis du l'eau de cologne sur nos corps et
on s'est frottés 1'un contre 1l'autre comme de grafdds savons et on m a
fait couler 1'san de 1 amour sur nos corps et on a vécu d'amowr et d°
ean fralche pendant 7 jours et 7 nuits et... .

t 7 jours ? mais c'ast rien, ¢a X | moi, c'est 7 mois gue j'ei
amour et d'sau fralche....oh, c'est une longue histoire , a
vérité...elle s'appelait Sattiixx fatima...oui, comme la vbrge...Suxx
mais vierge, elle n'est pas restée longtemps hl rit sslocement)eces
c'était une joume étudiante, la sosur d'une de mes &ldves...cultivée,
propre, la pesu blanche, fille d'umn grend bourgecois du cein, aimant
la musique pop et la choucroute au vin bleu blanc m&o..- une fille
1ibre, quoi.ee. d’“llma. nsardnwu :

on voit fatima. elle n'est pas voilée.
a ‘:oa lunettes de soleil. mini % jups .
@etC,

dut, fatima ,
e odix{ elle regerde & droite ot 4 £ pour voir si
personne me 1'épie
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(trés lyrique, un gemou & terre, déclame : ) fatima...je t'ai
dens la pourpre des terres qu'om voit mourir au fomnd des troe
glo‘ﬁms.u:o t'ai trouvée deans 1l'odeur du Fuminjasmin et du thé 4 la

men
: mentowr..s { elle regarde & droite et 4 gauche)...et puis
ne tes pas 1'idig...on pourrait nous veir...
”{ t mais mnous m'avons riem & clcheri...l'amour c'est comme le
e : tout le p monde peut le voir.seos Zmn tu sais, fatima,..nous
sommes tous les deux coeme du thé 4 la wenthe...moi je suis le thé et
tol tu esk Xk la menthe...1'amante de mOon CoeuUreee i
(elle rit) vous savezesssj'ni déji lu ga guelque part...
¢ tu peux me tutoyer, fatima
t 5i vous voulez, Mr Guignol...mais ¢a n'est pas facile o
i pourguedi ? ,
t entre nous il y a la Méditerrande
t ¢a n'est pas la mer & boim, tout de m“eme !
t non, c'est plus profond que gas.+«c'est comme un gouffre entre
NOUSs s ¢ 0N ititnu.ot moli je ne veux pas me noyerses ;
(lubrique) ososje t'apprandral & nagerss.

guignol essaie d'enlacer fatima. olle se
dégage.
t en fait, vous 8tes un salsud. K
: moi 7 -
t oudevevous mobliged 4 choisir...
¢t alors choisis
! cfest impossible...* je ne peux pas cheisir entre toi et...tout |
e restecsesef le reste, ¢a existe... Dy

t et moi ¥ .
'“‘“”“.'... v X 5 5 B A X HEBEELEIREXEYELSErE v EXAWMAREE!
et lo restes.sga reste... alors aureveoir, gugnol... dosmage, seee
guignol reviemnt vers j'ha. m“eme jeu.
Euignel ¢t t'as vu ga ? pas mal hein 7 j'ai quand m"eme temu ( il regarde
sa wontre) 59 secondes ot 4 dixidmes..ss0t si jlavaisvoulu....mais je suis

pas pressé, moi...une de perdue, et dix de retrouvées... si je ne vab
pas sux femes, les femmes viendront 4 wod ( 11 rit)

& ! ¢a c'ost vrad... tiems, ga me fdt penser A quelgue chosel .. Jrétai
3t le métro, je lisais ™ voyageurs assis 45 voyageurs de bout 132&"
lorsque une femme me demande 3
{ elle & un Libé sous le bras) excusez moi, monsieur ( i1
précise : oui, monsieur) excuses moi, mais vous n'auriez pas un stylo
bille par hasard 7 ( j'ha lui domme le stylo bille et la gauchiste fait
les mots croisés de"libération”. j'ha lit le jourmal per dessus son épaule
il se rapproche de plus em plus)...

' t ¢e'est un bon stylo bille...s{ il se rapproche)... ah ,.ce métro !

: yr:u; prétexte des cahots du métro pour tomber dams les bras de la
gacuhiste

t oh , doucement,..
t clest pas mod.evctent le métro...
t écoute 1 qu' @st ce gue tu veux exactement ? ,
W
( rive joune) moi 7 tu crois pes que tu es um peu rapide ?
t oui, toi. repide.
l calmemweont) écoute j'hasec®)ji'ai

rien conire les Arabes, la pr { elle lui mwontre uu)..mw
—tout de méme : le cl Je me suis pas un objeb ..

oi

oi T t'es libre, mon ? t'es moderne ¢

A Ay b/ &




z FESTIVAL DE THEATRE
POPULAIRE DES

TRAVAILLEURS IMMIGRES
EN FRANCE

octobre 1976

TEXTE DE BASE

maison des travailleurs immigrés
20, rue du centenaire 92800 Puteaux

tél. 506 08 94




tmd
[

‘leurs

CE FESTIVAL A LIEU A L'INITIATIVE DE LA MAISON DES TRAVAILLEURS IMMIGRES

DE PUTEAUX (MTI)

La Maison des Travailleurs Immigrés de Puteaux a &té créCe en septembre 1973
3 1'initiative de la Cimade, sur la base d'un budget programme avec le CCFD
(Comjté catholique contre la faim et pour le développement).

L'animation et la direction de la MT! sont assurées par 5 organisations :
Encontro Portugues, l'Association des Marocains en France (AMF), 1'Union

‘Générale des Travailleurs Sénégalais en France (UGTSF), le Comité des Travail-

leurs Algériens (CTA) et la Cimade.

Un conseil de maiscn regroupe, autour des organisations de travailleurs, les
unions locales CGl et CFDT, ainsi que le CASTIP (Comité d'action et de sclida~
rité avec .les travailleurs immigrés).

La MTI assure de fagon permanente un service social et juridique, un service
d'information, des cours d'alphabitisatien en francais et en arabe, en collabo-
ration avec des moniteurs bénévoles frangais et immigrés.

La MTI se veut essentiellement un lieu de rencontre et de réflexion des travail-
a

X
Elle apporte un soutien militant aux luttes des travailleurs immigrés et aux
luttes des peuples opprimés du tiers-monde, en faisant connaitre ces luttes et
en organisant la solidarité dans la population frangaise et immigreée.
Péricdiquement, elle organise des débats publics sur la situation sociale et
politinue des pays d'origine des travailleurs.

Dés le départ, elle s'est donn@ pour objectif de renforcer le front culturel de
: v p ]
lutte. Fn effet, la lutte des travailleurs immigrés ne peut se limiter & la lut

b B
sur le lieu de travail. La lutte pour les droits.fondamentaux et la 1Ltte sala
riale sout 1ides parce que 1'exploitation des travailleurs immigrés ne s’ f?
pas 2 la sortie de l'usine. L'oppression se manifeste en dehors de 1 usine par
le racisme, les brimades et les violences polici@res. Plus de quatre miliions
d'hommes et de femmes, privés de leurs droits les plus élémentaires, vivent

p

sous un statut discriminatoire.

Renforcer le front culturel, c'est pouvoir s'exprimer, proclamer son ideutité,
mieux comorendve, mieux se défendre, mieux s'organiser.

C'est ainsi que des groupes de travaLlleurg irmigrés ont monté des piéces de
thé3dtre pour exprimer leur vie quotidienne, leurs aspirations, leurs luttes.

~ b

Le théitre est devenu outil de conscienticaticn. ' .

C'est pour que ces groupes et ces associations se connaissent et se fassent

connaitre, que la Maison des Travailleurs Inmigrés de Puteaux a organisé 1'an
dernier le premier festival de_thiitre populaire des travailleurs immigres.

LES OBJECTIFS DE CE DEUXIEME FESTIVAL DE THEATRE POPULAIRE DES TRAVATILEURS
IMMTGRES '

ol ey

Ce deuxieme festival veut Stre une manif

festa
rentes nationalités qui composent 1'immigration, face aux multiples tentatlves
qui, dans 1'usine comme dans les foyers, visent & les diviser, parfois méme &
les dresser les unes contre les autres.

tion culturelle unitaire des difié-

ne is, un instrument de travail au service des travailleurs.
=)
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Cette manifestation aura donc pour but de mettre en rapport les divers groupes
culturels, de permettre 1'échange d'expériences, de rapprocher les différentes
nationalités.

Cette année, le festival aura une portée nationale : il sera organisé & Paris
et dans la banlieue parisienne, ainsi que dans 8 villes de province ou les tra-
vailleurs immigrés sont nombreux.

Ce festival vise donc 3 réunir les travailleurs immigrés et frangais autour des
groupes de théatre des travailleurs immigrés qui, dans le front culturel, se
donnent pour tache de :

— Manifester 1'autonomie, 1'identité, la richesse culturelle et la force
politique des travailleurs immigrés en France, d'appeler la masse des
immigrés A en prendre conscience et i prendre leur sort en mains sans tout
attendre de la solidarité extérievre ;

- Soutenir les luttes des travailleurs immigrés dans leurs propres revendica-
tions pour 1'égalité des droits sociaux et syndicaux, contre le racisme
et les circulaires discriminatoires, tout ea cherchant chaque fois & relier
ces luttes a celles des travailleurs frangais ;

- Dénorcer le pillage du tiers-monde par les bourgeoisies des pays riches
avec la complicité des bourgeoisies locales, au détriment des peuples,
pillage qui crée la misére, le chomage et contraint & 1'émigration ;

- Fairc comprendre et dénoncer les manoeuvres démagogiques du pouvoir en
France qui, d'un cGté crée un Secrétariat a 1'Immigration et un Office
National de Promotion Culturelle et qui, de l'autre, expulse, menace. et

. soumet quotidiennement 3 1'arbitraire les travailleurs immigrés.

En conséquence, le publlc visé est essentiellement la masse des travailleur
immigrés bien sdr, mais ega1ement frangals.

En effet, dans la période de crise E€concmique que nous connaissons, le pouvoir
cherche 3 aiguiser les tensions déja existantes entre travailleurs frangais et
immicrés. I1 est donc de la plus grande importance d'opposer & ces tentatives
de division des travailleurs un bloc, un front, une solidarité sans cesse ren-
forcée.

QUI PREND EN CHARGE L'ORGANISATION DU FESTIVAL ?

Un ggmigéagg_glgggtlgg comprenant des delegues des quatre asscciations de tra-
vailleurs immigrés de la maison de Puteaux, ainsi que le délégué de la Cimade.
assure la direction politique du festival, anime et dirige les diverses commic—
sions de travail, assure les contacts avec les organisations qui apportent leur
soutien au jestival. Ce comité s'assure la collaboration de deux permanents qui
travaillent sous sa direction. '

La Cimade a-la responsabilité juridique du festival.

Un 99325§_§§_§99£igg sera constitué. Il sera composé des organisations de masse
des travailleurs immigrés, des syndicats, des partls policiques de gauche, des
associations progressistes et démocratiques qui, sur la dase des orientations
ci-dessus définies, accepteront d'apporter leur soutien officiel et effectif a

la réalisation du festival de thédtre des travailleurs immigrés.

S maniéres

P

Ce soutien s'exprimera fondamentalement de tro

- en popularisant le festi
et en mobilisant les trav

val, en affichant et en dififusant son programme
railleurs en vue de leur participation ;

- en participant d 1'animation des débats qui suivront les représentations ;

s .« W S i
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- en prenant en charge financiérement, selon les possibilités de son organi-
sation et compte tenu de 1'urgence des besoins en cette matiére, une part
de 1'organisation du festival.

Le comité de soutien se réunira périodiquement pour mettre en oeuvre et coor-
donner toutes les actions nécessaires a l'efficacité de ces trois formes de
soutien.

Les organisations faisant partie du comité de soutien pourront avoir un stand
d'information dans 1'enceinte des lccaux ol se dérouleront les manifestations
du festival.

Une ggv@ggslon permanente de l'organisation du festival, composée des délégués
de la MTI, de délégués du comité de soutien et des personnes qui, a titre indi-
viduel, s'engageront & participer @ 1'organisation de ce festival, assurera le

travail quotidien de préparation du festival.

ASPECT FINANCIER

Une estimation sommaire permet de prévoir que les dépenses s'éléveront a
environ 120.000 F.

‘Sur la base de 1'expérience passée, les recettes (entrées, bar) devraient

<

s'€lever a 30.000 F. Il est d noter que pour les comités d'entreprise, les
groupes d'alphabétisation et les associations qui organisercont des déplacements
groupés, des réductions sur les entrées seront accordées. -

A cette somme, il faut ajouter les subventions fermement promises par des orga-
nisations comme la Cimade et le CCFD

De nouveaux apports financiers doivent donc étre trouvés afin de couvrir les
50 7 des frais nécessaires au succes du festival.

LIEUX ET DATES DU DEUXIEME FESTIVAL

Le festival se déroulera dans la région parisienne et en province toute la
2éme quinzaine d'octobre 76.

En région parisienne, il v aura des manifestations a SAINT-DENIS, NANTERRE,
BOULOGNE-BILLANCOUR SARTROUVILLE, GENNEVILLIERS et & BARBES-BELLEVILLE.

En province, le festival aura lieu dans les villes suivantes : MARSEILLE,
LYON, GRENOBLE, NANCY, ROUEN, BELFORT, SAINT-ETIENNE, BORDEAUX.

Pour des raisons d'organisation, des modifications pourront &tre apportées
dans le choix des localités.

Le festival se terminera d& PARIS par un trés grand rassemblement ol des troupes
plus importantes pourront se produire et & 1'occasion duquel les travailleurs
immigrés et francais feront un bilan de ce 2&me festival.

Le théitre demeurera le mode d'expression culturelle privilégié de ce deuxicme
festival, mais une place importante sera également accordée & la musique et &
la danse.
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D'autre part, autour du festival, seront crganisées des expositioc
débats sur l'immigration, l'alphabeéetisa
grés dans 1'entreprise et dans les quar

N

05 ¢t des
, les luttes des travailleurs immi-
s, ainsi que les luttes

[ =
qu'ils minent

isme et le néocolonialisue.

Le programme détaillé des

représentations et des débats vous sera transmis
début septembre.

PERMANENCES : Tous les jours de la semain

e, samedi compris
De juin & septembre : de 10h & 19h.

De septembre au début du festival : de 10h & 21h.




Maison du Plateau :
place Alfred de Musset
76000 ROUEN Sapins ROUEN, le 9 Juin 1976.

Tél. 60,.,22,80.

Monsieur,
Madame,

La Maison du Plateau, M. J. C. de ROUEN,organise
au mois de JUILLET prochain, et ce pour la troisiéme année,
une opération d'animation estivale sur le quartier des SAPINS
a ROUEN,

Cette opération tend a promouvoir une prise en charge
par la population de l'animation dans le quartier, et & favoriser
la diffusion culturelle.,

Dans ce sens, seriez-vous intéressé par un passage
de votre groupe dans le courant du mois de JUILLET.

Si oui, auriez-vous l'amabilité de vous mettre trés
rapidement en contact avec nous.

Dans 1'attente de vous lire, veuillez agréer,
Monsieur, Madame, nos cordiales salutations.

Le Directeur M. J. C.

Jean-Marc LE CAROUR,

P. S. : conditions impératives : ‘accepter de jouer en plein-airi
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IE GROUPE DE THEATRE ARABE DANS L IMMIGRATION

donnera son nouveau spectacle:
" FAIS PAS LE GUIGNOL JVHA "

dn  VENUREDT ~ TANVIRP AT C TEVRIER 1976
. an (tous les Vendredis et Samedis & 20 H 30
sauf le Samedi 10 Janvier a 15 H 30 -
et Tous les Dimanches & 15 H 30 )
a

, MATSCN DES AMANDIERS .
= ' 110, rue des amandiers 75 020- PARTS

( métro: MENILMONTANT )
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rue % ‘comsommation,
féte
femmes

1 : consommation

" J'ha est dans umne rue marchande. anima-
tion halituelle d'un warché. plusieurs
stands + le premier est dm celui d'un
marchand de fruits et le second celui 4
un wxxxxximst marchand de gadgets en tout
genre, toute cette scéhe sera " récitée"
avec un manuel d'alphabétisatim dans les
mains. :

Jiha ( lisant )es” §'ha su marché 17° legom...j'ha regarde 1'émorme
quantité des marchandises avec des yeux exorbités... il a envie de
tout acheter...mais j'ha est raisonnable...il préfére deoisir avec sx
sagessess«+il s'arrdte soudain devant un marchand de bananes et demande

‘he ( me lisant plus) kile
t{}isant) un kilogramme de guoi mon cher ami ? demande le |

rave commergant
’ ( lisent) un kilo de hxkx bananes s'il vous plait
( ' ne lisant pas) d'accordiecs.ce fera 5 f 50
pe lisant pes) c'est cher
(lisent) oui mais la vie augmerie tous les jours, répond
 tristement le brave commergant ( il se frotte les uiaa)z puis i1
met un peu plus d'un kilogramme de kxkmx bananes) et voild...j'em ai
wis un kilo 400...tu sais...un kilo ou um kilo-400, c'est kif kif
‘ha ( me lisant pas) tiens : S5F50...tustxixx sais.««.55§ 5 F 50 ou
ctest TxxmBmuxehenex kif kifeees

J'ha s'approche maintenmant du marchand
de gadgets.

( i1 fait 1'arficle) et ici vous trouverez tout ce gue vous
désirezs.ssdes ramasse miettes 4 injection....des friteuses électronique
sveun fil & couper les cheveux em &... ume louche articulée pour
viser dogs les coins...des casseroles au super téfal...

‘ % ( fasciné par les articles)...téfal ? moi je veux...c'est joli,
téefaleee

ou, c'est joli et solide et dis moi mom z'ami : il faut
faire attention...les casseroles téfal n*attachent jamais mais il fat
les laver avec une éponge...avec sa langue, m“eme...

’ t J ¢a fait rien ¢ j'ai pas de cuisine ni de cuisinidreni dess gaz
éﬁm ¢t alors tu veux des casserole stéfal pourquei faire puisque t'as
pas de cuisinidre / 7 pour la décoration 7 '

Jdtha (il paye) Non.seopour ga ( il se met & toper sur ses casseroles
corme si elles étaient des darboukas)

rencontre une bande de f8tards. il 1it somn
manuel d'alphabétisation
Jh's (limnt)...” aujourdfui c'est le mouvel an....guelle chamceesssj'ha
a travaillé toute l'amnée et ses poches sont pleines, maintemant....il
est riche..., il est trés content...il regard passer les gens...au
nouvel an, les gens s'amusent beaucoup et j'ha tire un vif plaisir de
cette ambiance de féte qui régne partout..."

la bande de fétards entoure j'ha. chacum
a des chapeaux de carmaval d sur la t%ete.
confettis. etc. on danse autour de j'ha

sans s'occuper de lui. j'ha attrape au
vol deux mpx confetti et les met damns sa
noche

@ &2\@ tout en tapant sur ses casseroles, j'hal
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- ¢h, sale voleur
- jo t'ai ve ‘
- gu'est ce gu'il a fait
- il a volé trois confettis
’ ¢t non, deux
= alllez, rends les
-« et plus vite gue ¢a sinon on appelle les flics

J'ha rend les confetti. il s'approche
des f8terds qui ont soudain trés peur
de lui ‘ '

- mon, ne les premez pas

- faites gaffe c¢'est un raten

« i1l a du sang sur les mains

M t non, c'est du cambouis...j'ai travaillé beaucoup...maintemant
e m'amusess.

J'ha tape sur ses casseroles. um rythme
nait. peu & peu il se met 4 danfier

merde alors, il a le rythme dans mx la peau ce mec

y'a pas & dire wais omis c'est naturel chez smx lui

une seconde nature -

c'ost bestial , oui

arrte 'es commeries, leur tyhwe & il vient du rock, c'est tout

Jh'a continue & danser. tout le wonde
- se tait, admiratif

xmuxin, c'est tout de mdme bath ...ca a de la gueule...
n'emp”eche que leur rythme, il vient du rock

oh laisse nous écouter, merde...

oui waisees ‘

Exzmmxta geule

> les f"etards se mettent & dansel avex
J'has j'he les fait danser de plus en
plus vite; les fétards me timnent pas
le coup. trés fier de lui, j'ha finit
la sa danse tout seul.
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MAISON DES TRAVAILLEURS IMMMIGRES

20, rue du Centenaire

92800 - Puteaux

Tél. 506.03.94 Juin 1976

GROUPES DE THEATRE

INSCRIPTIONS ET ACCUEIL

1. Les inscriptions des groupes de thédtre des travailleurs immigrés sont
ouvertes dés maintenant et jusqu’au 15 septembre & la :

Maison des Travailleurs Immigréc
20, rue du Centenaire - 92800 Puteaux
Tél. 506.08.94

2. Nous vous demandons de remplir avec le plus grand soin la fiche d'inscrip-
tiou ci-jolinte. Ces renseignements nous permettront de connaitre le travail
réalisé par chaque troupe et se composition. Ils nous permettront aussi de
voir le lieu (Paris, banlieue cu province) et la date de sa programmation.

3. Si votre troupe donne une représentation d'ici & octobre, faites-nous
parvenir les lieux, dates et heure exacts de représentations, afin que

» . .
i'un d'entre nous puisse y assister.

4. Les groupes de théatre seront choisis dans la mesure ol ils travaillent
dans 1'optique du texte de base ci-joint, qui est la plate-forme politique
du festival. Pouvez-vous nous communiquer un texte analysant le contenu
socio-pclitique de votrzs intervention.

5. Le but de ce festival est de permettre au plus grand nombre possible de
troupes de se présenter en tenant compte des différentes nationalités
dont est composée 1'immigration en France.

6. La MTI se charge de rembourser les frais de transport et de séjour engagés
par la troupe pour la représentation. Les frais servont & &valuer et a
déterminer lors du premier contact que vous prendrez avec nous.

7. Yous vous informons que le festival se dérculera pendant toute la deuxiéme
quinzaine d'octobre, aussi bien a Paris qu'en province.
La date de passage de chacune des troupes de théatre tiendra compte des
possibilités de chaque troupe, des lieux de sa programmetion et de la
nécessaire diversité des nationalités.




DES TRAVAILLEURS IMMIGRES
rue du Centenalre
G2200 = Puteaux
Tél. 506.03.% Juin 1976
k4 -
Chers zmis, Chers camarades, )
Nous vous envoyons le 'texte de base'' et une affiche concernant le 28me fes—
tival de tnéatre populaire des travailleurs immigrés en France. Comme 1'an
dernicr, cs festival sera organisé par la Maison des Travailleurs Immigrés,
sous la responsabilité juridique de la Cimade.
Ce 2&me la région parisienne &«
. en D

Fn r¢ , SATNT-DENTS, NANTERRE,
BOUL( 1 RTROUVILLE, GE JILLIFRS =t 3 3ARBES-BELIZVILLI.
En province, le festival aura lieu dans les villes suivantes : MARSEILLE, LYON,
GRENOBLE, YWANCY, ROUENXN, BELFORT, SAINT-ETIENNE, BORDEAUX.
Pour des raisons d'ovganisation, des modifications pourront étre apportées cans
le cheix des localités.
e festival se terminera a PARIS par un trés grand rassemblement ou des troupes
plus importantes pourvont se produire et a i'occasion duquel les travailleurs
immigrés et frangals feront un bilan de ce 2éme festival.
Le thédtre demeurera le mode d'expression culturelle priviiégié de ce 2&me

o festival, mais une place importante sera également accordée a la rusique et a 1

danse.

Autour de chaque manifestation, des expositions et des d
et animés par les diverses organisations de travailleurs
quil soutlennent ce 2¢me festival.
gration et le tiers-mounde, les luttes des travaill
et pour le logement, les enfants des travailleurs immigr
la famille, 1'animation culturelle et 1!

Nous vous invitons a faire comnaitre ce
jointe dans vos locaux et cn diffusant son programme. VO
sera également bienvenu. Nous avons 3 votre disposition

$i vous avez du temps libre a nous consacrer durant les

jusqu'au mois d'octobre, contacteznous.

Nous vous annoncons déjd que des réductions seront conse
aux diverses manifestations a tous les comités d'entrepr

.
d'alphabétisation qui en feront la demande.

D'avance, nous vous remercions de votre soutien.

Pour

Tmmi
92

Maison des Travailleurs
20, rue du Centenaire -

T&l. 506.08.94
v

Pour tous renseignements @

Permanences : tous les jours de la semeine, samedi compr
de juin & septembre : de 10h a 19h.
D3s le ler septembre : de .0h a 21h.

Les thomes retenus sont les suivants : 1
curs immigre

ig

m
800 Puteaux

ébats seront organisis
immigrés et frangails

dans l'entrep

s et les problémes de

alphabétisation.

2ame festival en collant 1taffiche ci-

.

tre souti
des affiches

en financier
-posters.

mois qui viennent et

nties pour les entvées
ise

se et aux groupes

le Comitd de Direction.

rés

1s



IL EST PLUSIEURS MANIERES
D'ALLER AU THEATRE
COMME IL EST PLUSIEURS
MANIERES D EN FAIRE
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d A’liimation(\

-1 st Parisien
110, rue des Am\hntjigrs
75020 Paris &

Tél. 797-19-59 e Y [ ]

Yovw

Paris le, 10 Février 1976

Mensieur,

A la suite de la lettre datée fin déeembre 1975, vous infgrmant
de la création d'une pitee de thé&tre intitulée ]

" Fais pas le guignol j'ha " par le T,A.I.*

ot qui a été dennée durant cing semaines dans netre Maisen,

Cette treupe est maintenant pr8tre & donner ce spectavle d'animation
dans tous les lieux afin de le faire eonnaltre et de provoquer par
sen biais rassemblements, débats et de susciter une animation eultue
relle au sein de 1l'immigration, pour rompre 1l'isolement culturel dans
laquelle elle s'y trouve,

Si veus 8tes intéressé par ce spectacle d'animatien, veuillez nous
répondre, en nous indiquant vos possibilités et vos conditions dans

des délais assez rapides pour permettre au T.i.I. de faire sen planning
de représentations,

Veuillez agréer, Monsieur, nos salutations distinguées,

L' Equipe d'Animation.

* P,AI. : Théltre Arabe dens 1'Immigratien, assure une permanenee
tous les mercredis de 9H., & 12 H, et de 14H, & 17 H. &
la Maison des Amandiers,



75020 Paris
Tél. 797-19-59

a, e

v. o Paris le, 1Q Février 1976

Mgunsieur,

A la suite de la lettre datée fin déeembre 1975, vous infermant
de la création d'une pitce de théAtre intitulée

" Fais pas le guignol j'ha " par le T,A.I.*

ot qui a été dennée durant cing semaines dans netre Maisen,

Cette treupe est maintenant pr&tre & donner ce spectavle d'animation
dans tous les lieux afin de le faire eonnaitre et de provoquer par
sen biais rassemblements, débats et de susciter une animation cultue
relle au sein de 1'immigration, pour rompre l'isolement culturel dans
laquelle elle s'y trouve.

Si veus &8tes intéressé par ce spectacle d'animatien, veuillez nous
répondre, en nous indiquant vos possibilités et vos conditions dans

des délais assez rapides pour permettre au T,i.l. de faire sen planning
de représentations,

Veuillez agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

L' Equipe d'Animation,

* T,A,I, : ThéAtre Arabe dans 1'Immigratien, assure une permanenee
tous les mercredis de 9H, & 12 H, et de 14H, 2 17 H, &
la Maison des Amandiers,
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T JEUDI 16 OCTOBRE 1975

Réunion du groupe de théatre arabe dans l'immigration

( foyer des jeunes rue des amandiers)

travail du grigpupe le situer par rapport au travail déja fait dans l'immigration.
=le sujet principal de notre étude est le probléme de 1l'immigration
-le probléme du groupe - contrat moral 1ié au groupe
~1'évolution du travail culturel dan s l'immigration
le processus de continuation du travail précédent. bilan des deux travaux déja faits a
savoir Kacem Azez et "El meddah™ continuation du travail et amélioartioenj
le travail évelu
la mentalité des gens a évolué aussi ce qui donne l'oofre des conditions de travail actuelle,
le premier travail fait & apartir d'une proposition d'un texte;
motivations-- attaches eemcrétes--- fait démarrer le boulet: travail culturel au seine
de 1 immigration;
ce travail réalisé i partir de rien a permis d'avancer gr@ce & la présence de travailleurs
culturels au sein du groupe. Le plus gros effort a été dans la production et on a délaissé
un peu la diffusion.
2eme point négatif on a voulu trés vite élargir cette activité .
La ééme expérdence: on a bénéficié du premier travail.
== création d'un groupe de marocains i grenoble qui bénéficient d'un budget de 60 millions
ils sont prét & accueilir teut groupe culturelj;
points négatifs de la deuxidme exprérience: on était tous motivés il y avit des problémes
a® niveau de méthode de travail
des rapperts entre individus

de la conception méme du travail collectif;

L'iimigration et son lieu avec l'intérieur
la référence culturelle propre au pays

la sitaation par rappert aux problémes internes

les problémes extérieus liés aux problémes internes

démontrer le probléme d'ensemble

le probléme économique
les points de repére : accord signature exemple 1 agriculture le personnage qui n'a aucun
lien avec les problémes réels de l'ensemble de la population
1'échange d'égal a égal ( en fait ce n'est que dans les protocoles &é les interets personnels

oli est la situation des travailleurs & l'interieur et & l'extérieu?

La marchandise? décortiquation et analyse du processus qui va i l'encontre des interets
des masses populaires qui arrivent dans lex mode de production capitaliste- le monopole.
Le processus éconémique:

Charlemagne ¥ Giscard
Haroun errachid+ Bourguiba



1'imagerie populaire en tant rappel historique.
accord entre deux personnages (égal a égal)
1'égalité et sa finalité,

Documentaion:

Discours de Bourguiba aux états-unis par ex

les paraboles~- références historiques-- démontrer le probléme & la base
-les travailleurs - l'office de 1 immigration

(comment éduquer et comment tromper l'art éducateur et l'art de tromper
1'art de dompter et l'art de dresser- dressage de la personnalité

- 1'image et son fondement- degager 1'élément déterminent

ex l'esole en tant que'élément

1'instrument d'exploitation -- ex de Brecht- la guerre des trusts de choux

ex accord pour professeur de danse pour un ballet en tunisie

ce qui importe c'est la singularité
ex déux personnages qui représentent deux situations différentes le lien et le processus;

démontrer le mécanisme du pouvoir,
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IDIR
CHANT.SUR BERBERE D'ALGERIE

La terre de Berbérie a, depuis les temps les plus reculés, connu
1'occupation élrangére. Depuis 1'établissement des comptoirs
phéniciens jusqu'a la colonisation francaise, les différentes inwasion.
n'ont fait que se superposer sur un substratum autochtone uni par les
origines, la langue, la culture, mais combien divisé par des luttes
intestines.

IDIR, en nouz réinterprétant ces vieux airs du terroir kabyle tirés

de la plus vieille tradition berbere, nous livre également cette
unicité de leur culture, tant par le rythme musical et le rythme

poétique, que par la lengue et l1'histoire.

Ces chants immémoriaux, transmis par des générations d'aedes, sontl
tres mowcmwm. Ils traduisent par leur caracteéere politique l'origina-
1ité de 1'héritage de traditions ancestrales encore vivantes
aujourd'hui, rdéinterprétés par des instruments et des techniques

modernes.

La tradition c'est justement cette chose si dynamique qui véhicule

q
non seulement tout le poids d'un passé lointain, mais aussi un passé
présent réinventé par l'apport enrichissant de chaque génération

d'hommes et de femms.

I-45 T. Oasis — "AVA VA INOUVA" -

I 33 T. "Oasis" en cours de parution.
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CHERIF KIADDAM
CHANTS BERBERES D'ALGERIE

\

"Je n'ai pas d'histoire propre, elle est identique & celle des miens, de
mon peuple. Je chante mon peuple, je suis issu de lui, il est ma source

et c'est & lui que je dédie mon oeuvre. L'histoire d'un artiste est liée

% son oeuvre, a l'histoire de son peuple". C'est en ces termes que Chérif
Khaddamr parle de lui. ‘

Chérif KUADDAM est né le Ier Février 1928 % Bou-Messaoud, petit village de
la Haute Kabylie, dans le cercle a'Ain-El-llammam, d'une famille de clercs
ruraux. Ainé de cing freres et soeurs, son pere le destinait & devenir

imam (mAftre religicux), afin de perpétuer la tradition. Aussi passe-t-il
unc breve enfance parmi les siens pour 8tre arraché & huit ans par la
zaouia (institution religieuse) de Boujellil en wnmmo!zmcwwwm“ Quant Chérif
apprit & réciter de téte les soixante versets du Livre, il rentre dans

sa famille pour partager avec «lle la faim, la misere ct le dénuement,
“conséquence de la deuxieme guerre mondiale. Il est donc amené & se départir
de 1'affection des sicns, a travailler 2 Alger dans les Chantiers d'une
entreprise pour subvenir auX besoins de sa famille.

La relance dconomigue d'aprés-guerre en France a allumé des feux d'espoir

dans le coeur de tout un chacun. Chérif, comme bien d'autres parmi ses freres,

emprunte les chemins de 1'émigration. Pour le jeune homme gu'il était ce fut
"la découverte d'un monde nouveau, une espece de promotion par rapport au
pays ou tout manquait : le ravitaillement, le travail, ltinstruction et
surtout la formation politique". C'est en France qu'il pris conscience de
1'idée de nation algérienne, qu'il découvre sa situation d'exploité et
d'émigré. ?

Au début de 1954, avec d'autres émigrés, il forme un groupe qui se produit

S

dans les cafés maghrébins & Paris. Avec le déclenchement de la rébolution
armée en Algérie le groupe ne tarde pas % s'éparpiller, les uns tués,
d'autres arrbtés ou recherchés. Chérif, resté seul, tout en travaillant et
militant dans les rangs de la Fédération de France du F.L.N. continua

% excrcer son art. Son premier enregistrement est un appel métaphorique de
la Terre-Mere-Epousc confondue dans "la Fille de mon pays'" dans toute

sa culture séculaire. .

Les chanis de Chérif KHADDAM dénotent dans ce monde du malaise et de
1'angoisee qui se traduit véhément, puissant, tourmenté, dynamique,

habité jusque dans les zones apparemment dénuddées par un génie-panique, mals
qui retient par son caractere d'énigmatique permanente sans toutefois
violenter l'attention. ‘

Chérif Khaddam chante la Kabylie, sa montagne, ce sanctuaire inviolable et
permanent & 1l'intéricur duquel tout se renouvelle, identique, la loi des
anc8tres comme la loi de la nature, le renouvellement des générations, des
hommes et celui du figuier et do l'olivier, dans le méme air, le méme cirque
de montagne, dans la méme atmosphere baignée de réalité mythiques, la

Torre ancestrale lieu de fécondité premitre et de territoire vécu.

(A1i SAYAD).
Attaché de recherches au CRAP
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RECITALS

1975 . .

Juin FETE DU-P.S.U. - LA COURNEUVE - PARIS

Juillet FESTIVAL DE SIDI FREDJ - ALGER Ao.b.m.p.m.v

Septembre FETE DE L'HUMANITE -~ LA COURNEUVE - PARIS

Octobre "MUSIQUE NON ECRITE" FRANCE MUSIQUE - PARIS
COMITE D'ENTREPRISE RENAULT - BILLANCOURT - PARIS
MAISON DE LA CULTURE -~ MACON

Novembre "I2 HIURES POUR LES LIBERTES™ P.C.F. - TOURS

Décembre "LIBRE PARCOURS"-~ FRANCE CULTURE - beHm Am<m QﬂMHMQSONv
"LE GRAND ECHIQUIER" de JACQUES CHANCEL - ANTENNE 2 - PARIS

1976

I° Trimestre - 2° Trimestre )

Février WCHANSON AU CARRE"™ -~ NOUVEAU CARRE SYLVIA MONTFORT - PARIS
"MUSIQUE & CHANTS ARABES & BERBERES"-TH.J ,VILARS~SURENES

Mars "MUSIQUE & CHANTS ARABES & BERBERES"-M.J.C.VI - PARIS

MAISON DE LA CULTURE - LE HAVRE -
FESTIVAL DE ROYAN "LES TROUBADOURS DE L'AN MIL A NOS JOURS"

Avril "CHANTS & RYTHMES ARABES" - M.J.C.VITH.ST.ANDRE DES ARTS-PARIS
MAISON DES JEUNES & DE LA CULTURE - VALENCE
CENTRE CULTUREL COMMUNAL - TH.MUNICIPAL - MONTELIMAR
TI° MAI" - B.R.T. TELEVISION BELGE - COURTRAILS
Juin "IVRY EN FETE" M.J.C.F. - PARIS
"MUSIQUE DANS LA RUE" - AIX EN PROVENCE
FETE DU P.C.F. a VENISSIEUX

SEPTEMBRE FESTIVAL DE L'EMIGRATION - LILLE

Discographie -~ I Disque 33 T. - "CHANT DU MONDE" - LDX.74578 -~ SEPT 75

Filmographie - "LES AMBASSADEURS" - réalisateur Naceur Ktari - présenté
au FESTIVAL DE CANNES I976.
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Tél. 278 36 GBE CHANSON ET UNE MUSIQUE PLUS EFFICACE QU'UN LONG DISCOURS

"...s'accompagnant presque toujours du tam-tam, Mohamed Hamam a
volontairement opté pour cette expression sobre et conforme aux
origines. Il est heureusement servi par une voix MHOﬁobmm et gutturale
tres émouvante. Le réle de la chanson, dit Hamam, n'est pas d'entretenir
des tendances pathologiques ou de faire de la propagande; l'artiste

doit élever 1'dme et les idées du peuple et non sombrer avec lui; car

la chanson a un pouvoir de portée incalculable sur les foules qui va
bien au-dela des discours politiques ..." ("Jeune-Afrique").

"+.. Le temple, lieu du culte protestant, était rempli par les déléves
du C.L.S. Sur les bancs de bois on frappait dans ses mains en mesure
pour les chansons d'llamam, Egyptien, qui doucement dit les peines des
prisonniers politiques, les malheurs de la guerre, les barrages sur le
‘vieux Nil, la dure route de ceux que seule la lune console. On
applaudissait en mesure, trés fort, pour 1l'hymne & Pablo Neruda, aux
poetes morts pour la liberté. Un jeune poete marocain récite d'abord le
texte en francais.Il le lit bien. Hamam chante dans la tradition
populaire mm%@dpozbo les espérances de l'homme. Il chante son temps,

son histoire .. ("Le Monde"- Mathilde La Bardonnie).

"...Mohamed Hamam ne chante pas un pays de cartes postales, mais
1'Egypte moderne : celle du barrage d'Assouan, celle des raffineries,
et aussi -ce qui ne simplifie pas sa tache- celle des prisonniers
politiques, celle d'une guerre qui rend le pcuple malheureux et tue
ses enfants. Mohamed Hamam utilise les mots d'une poésie ou le soleil
les fleurs de jasmins, la montagne et les verrous des boutiques,
symboles apparemment simples, sont chargés du poids du passé et de
l'expdérience de la vie. Ce chant est un témoignage dont la valeur
artistiques de double d'une présence qui est la marque d'un talent
en éveil, engagé dans son temps et son espace et qui propose a ses ”
freres: Hmm mots, les refrains qui conviennent & leur sensibilité pour
exprimer les choses de leur vie" ("Croissance des Jeunes Nations -

Frangois Régis-Barbry)

"... Le chanteur Egyptien Mohamed Hamam que les francais découvrent
aujourd'hui lors de la Scmaine d'animation de Royan, a l'incomparable
mérite d'avoir exhumé de 1l'oubli et révélé au public arabe des chants
immémoriaux appartenant au peuple de Nubie, dont il est issu. Les jeunes
éleves du C.E.S. Zola, notamment, ont vivement apprécié Mohamed Hamam,
malgré la différence de langue md gridce, peut-€tre, au caractere
authentique des mélodies, loin des éternclles sérénades sophistiqudes.
««.Chanteur engagé depuis de longues années, ses convictions transparais-
sent évidemment lors dd son récital. Dans "Ardina li'n'a" il destine :

\

son chant & tous ceux qui triment et qui crient "notre terre, les produits
de notre sueur, de notre sol, sont & nous"...("SUD-OUEST"),
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chanson
BRIGITTE FONTAINE et ARESKI
JEAN-PIERRE BENARKOQU

JACQUES-EMILE DESCHAWPS

= Rodio fronce ~ PIERRE LOUKI
. , ‘ R folk
ctudes Musicales en Irak et en France. Né & FAWZIE AL AYEDY (Irak)
BASRA au Sud de 1l'Irak, ce jeune musicien, oY .
Juthiste et wmﬁﬁ,commam“ chante des poémes écrits \ﬁmn} b€ \axs

\

par ses amis-poetes. 71 en compose le supportmusi WA S \
cal. Formé a 1'interprétation de la musgique \Hnﬁmqm‘la L PARIS - e "LiR e wagthve

traditionnelle arabo-islamique, constrvite sur

~.

jes modes musicaux, et dont le caractére @ Wka.,r. wse Vi- ¢ RIS
d'improvisation codifiée, libre en apparence, B e Lyon-~ te be AR

repose sur un substrat de MAQAM-~S qui sont en lell u . { P O
néme temps suggestion et sujetion® (Jean-Claude Towd e RAX - Mlugiqul coass
Chabrier, musicologue) ce jeune artiste n'a (. CA-RCH S onwe ﬂ&ﬁdﬁ(mémw\
jamais, envisagé de devenir autre chose que musi- AV e

GanmE .5 .,
cien, \wsmwwumm que soient les difficultés pour se wo«&u.. ke - Feey. EetiGRAETION

faire connaltre, et méme pour apprendre, dans
gon pays, un instrument comme le hautbois,.
Pournde en Union Soviétique. Récitals en France
et en Grande-Bretagne. Les thémes favoris : 1le
réve et le voyage. A découvrir.

2

MIC _THERTRE st ANDRE &l

ms ﬂhmﬁm\ Sainl techel - 75006

It Irak de FAWSIE AI~ATIEDY

FAWSIE AL-AIEDY, jeune compo=

giteur irakien, chanteur, chwl

iste et hautbalste, noug parle I v . ,
.sigque et de la chanson Y 2 quand méme quelcue o

de L aye d'Irakien : les makams, Mwmw@mm

de son paySe . , . a fréren
_§'41 y a ew de la musigue €CTi= dmw autres pays car ils sont gﬁﬁ
te dans notre pays avant W.mewl ZQm.c:mSnozn lai .
1 s nas de ira— R sons lalscse N
misme, 11 n'en reste pa place au rAve. ent beaucoup de

. P
ces. La musique ne s'accordait des J'aine composer pour

pas avec ld roligion musulmane. dus mmwmmmmu se sentent un peu per—
On sait seulement, par wmwwammm mmcmww uxcw%mw de leur redonner
oral, qu'il y avait des chants I . Je crois qu'il y

: de gens gui a beaucou
. = 15 qul se s . p
de chameliers et de caravaniers, noun mzmdw mm sentent verdus, onon
sur les rythmes de marche ou ae I1s mm : ut les jeunes,
s uv MO Dt

course de chmcau. ) <o:Hosdw Mwm:ﬁ vas faire ce qu'ils
Tout le long de notre wwmaowwm. on Jowmm m.q prenient le réve comse

jes souveralns o évasion - © IR,
nous avons perdu des SO € , B DEU: attanas . L'oi, comme jo

t des musiques ont é1é faites . Tz r leur rolisiae 4
Mocd moooswmeQd leurs funérailles. WWHSMQMOPCm dans ce réve memmmvan;
Ces musiques et ces rythmes ont osoemmwzmw avec cux comrent wom; 3t
été utilisés par le peuple @s% ms Ses pourraient 8tre..,

m%mwe@mmowmbmonmsb peu tristess

Disque "Chant du Monde" - LDX-74591 - "Le Nouveau Chansonnier International"

Avaie -1/



N ol AR
MARS/AVRIL - M.J.C.VI - "MUSIQUE & CHANTS#RARI

AVAIN A A LAAINS

Oeele

ze

-~

b.SONODISC - Avr.T76

Lad
4

L fLIe =£)

103

Dis

vrl

| - PARIS
MAI - LYON ~ FETE P.H.— NOUVEAU CARRE

& BERBERES"
JUIN - MUSIQUE DANS L

18

» Boul. de Beaumarcha

\RUE —-AIX EN PHOVENCE

JUIL.-FETIVAL DE CARG&SSONNE

&

)
26
SRR
S

0
o N
S o
Oll.
o0

[t

SEPT.

FESTIVAL EMIGRATION - LILLE

O>Z_~>OCH ET SIS no.y:u.pnzo,am
ngam ET W«Z?Pm POPULAIRES Z>700>H4m
Evoquer DAMRAOUI c'est évoquer EL BENDIR, e
Ainsi l'ont conté ses amis et ses compagnons. ..
DAMRAOUI parle au BENDIR de sa joie, de sa w%&mwmmmwu,&axm le besoin et
dans 1'extase. C'est sa fagon de traduire 1'éme de la musique tradi-

tionnelle marocaine. -

Il a étudié le.thédtre pour passer ensuite a4 la musique. Il est souvent
L'auteur et le compositeur des chansons qu'il interpréite.

Amoureux de sa culture populaire d' EIL MALOUN au HAOOZI en passant par
les chants Berbéres. Il incarne sur scéne EL HADDAOUI. Personnage po-
pulaire typiquement maghrébin, le HADDAOUI est un poéte Q:w&;@b:x&%ﬂ&mwm
errant et solitaire. Il vit de ce qu 'on lui donne, sans se sentir d’ autre
obligation que de dire en échange ce .qu'il pense, ce qu'il voit, ce Q:.&N
erott. C'est un conteur sans étre un comédien, il a l'esprit caustique, il
démasque, blaspheme ou prédit. Le HADDAOUI est avant tout un personnage
révélateur, capable de "qs1irer" pendant des heures dans une podsie rimée
et waxSmm. Sous le couvert de la folie, 71 &chmsﬁ.wn:w a coup libre de

parler de tout...

- DAMRAOUT a quitté les sentiers battus de la chanson pour puiser auxr sour-

ces une forme d'expression dont il est le précurseur.

DAMRAOUI a sa musique, 1l a un style, son style...

DAMRAOUI est accompagné sur scéne de trois musiciens. Il sont tous vétus
de costumes traditionnels et jouent de divers instruments (el oud, guenbri,
tarr, karkacha, ta'arija, darbouka, bendir). Ces instruments, d cordes ou
a percussion, sont des instruments populaires d'origine africaine, berbére

ou ortentale.

Le spectacle de DAMRAOUI et de ses compagnons s'adresse a tous les
amateurs de rythme et de chansons populaires, il s'adresse d la

fotls au Frangais et aux Maghrébins qui composent une part tmportante
de la population et dont la culture est trop souvent ignorée. Il
est composé principalement de chansons, mats DAMRAOUI, qui n'oublie
pas qu'il est comédien, récite quelques poémes, raconte des histoi-—
res, dialogue avec le @:@Nwm... Il s'exprime en dialecte Marocain
(compréhensible par tous les arabes) et parfois en Frangais st le

besoin s'en fait sentir.

Le spectacle dure deux heures environ. Il n'y a pas de décors, mais
1l faut prévoir un QQNQA%:QQ d'ambiance (st possible une poursutte
également), ainsi qu'une sonorisatlion.

0000000000000
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ANIMATIONS ET SPECTACLIS
BUDGETS

. ‘ RECITALS ’,

"VONBMLABABE — MOYEN ORIENT — MAGIHREB —

"Rythmes et Chants Populaires Arabes"

- EGYPTE-NUBIE — Mohamed.lAMAM - 3 personnes - durde 30/45 ' .....
3 5 personnes. — durée 30/45 ' ,....
-1 RAK - Fawzie AL AIEDY-2 personnes - durde 30/45' .....
-MAROC -DAMBRAOU I-5 personnes - durde I h/In30 ....
— ALGERIE - IDIR -4 personnes - durde I h/Ih30 ....

— Chérif KHADAM -2 personnes - durée I H .........

ARBS NEGRO-AFRICAINS

. . , . o
"Danse — Musique - ThéAtre Musical -"

- AFRIQUE NOIRI —

— GRANDS BALLETS D'AFRIQUE (Iirsemble MONEBA) - 20 Personnes -
dufée : 2 H avec entracte —-I Tonné, de matériel — sono :
~puissance en fonction de la dimension de la salle ou plein air
Espace moebwmco : Haut.Minim. 2 m 50 - Ouverture : 8 m. largeur
S MEPresS = ceeveescesoecocsosassosPpooosseaccavsacnscsaconssncscss

- e UMBAN & W.A.C. - QWNNl:ooW_mHHwomwm.l 9 Personnes - durde I h.

-

"3 I h.30 = 700 K° de matériel sono fournie par le groupe «.....

- SENEGAL - LAMINE KONTE - 3 personnes - durée’I H. seoveian..
m HUOH.MOMHHHQM - Q.CH:AMMW H H\Ho ® 0 o a0 o0 0 0
o.ﬁc

TIHEATRE H?Zo L:N?omww e Lucide" Théatre Musical -
I Comédienf¥76 Musicicr (jazz et percussions) .....
AQSH’@\QHmuOV @ ® 0 & & ¢ & 0 0 0 O 6 O 8 PO O O O S S O 0 T 0 A 0 e s S e 0 e s

AfRipues

- ANIMATIONS

L3 u‘Ooo
LN J A..OOAV

e o N.moc

.o 3.500

LN J m.ooo
.. 2.500

L m‘ooo
.. 5.000

.HL u.OOO
.. 6,000

. 3.600

Tous les artistes précités acceptent de faire des animations de rues, dans les
lycées, foyers, M.J.C., Comités d'Entreprises, etc... aux conditions suivantes

Mohamed HAMAM ............ 750 F/ Jour =- Chérif KHADAM ..... 500 F/Jour
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— DAMRAOUI +suevvveveenveeenees 7150 F/Jour - UMBAN & W.A.C. .. 1.000 F/Jour
750 F/Jour

HUH*N o.-0oo-;..ooocao-cooocHnooo m,\nu.OHHHa hand H&EMHZE HAOH,HHJE e 0 0
THEATRE TEMOIN ..... 2.600 F/Jour

WEOUS LES PRIX CI-DESSUS SONT DES "CACHETS" NET AUX ARTISTES (H.T.)

A LA CHARGE Di5S ORGANISATEURS

mentation compldémentaire et dossiers & nous demander.

ES FRAIS DE VOYAGL A.R. EN PREMIERE CLASSE - LES DEFRAIEMENTS -~ VIGNETTES
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1 ne sulfit pas de planter sur
une scéne deux cactus duns des
pols, de peindre de faux pal-
miers sur des toiles et de se tre-
mousser au miliea du décor en
jouant cu tem-tam pour - donner
un spectacle de folklore africain.
Le Ballet Moneba, jeudi soir, &
la salie Elza-Triolel, a Longlavil-
le, demontrait que la promotion
cultureliec d'un continert ropo-
sait sur autent d'us, de rythmes,
de conceptions de la vie, du s=s8-
cré et de l'existence en socicté
qu'il exists d'ethnies en Afrique
Noire... e{ ce n'cst pas peu di-
Je.

Venus _a: Mall, de Guinéde, de
fleute-Volta eto. les danseuses et
les danscurs ds  cft ensemblie
s'appliquent & remiplic une mis-
elon de plus haut niveau que la
gimpla expurtation de chants, da
danses, dpcrobatics. Ils enten-
dent exprimer laur culture, cest-
a-dire sont.. fonclérement joyeux,
épris de libarte ot do justics. et

respectuecax des tr ions d'au-
truf parce que formes sur uné
‘civiliseticn de 1z vaturs tout en-
tldre enracines sur des tradi
tions, : )

Les f{uvités de YAssoclation
culturelle - dre  Truis-Frontidres
furct® accuciliis, su demeurant,

w:: wn bon puhlic ou les fide-
gs speclateucs des programrods
lony!sv malalent leurs ep-
plsudissements & ceux de tres
nembicanx frores €l spurs G9 ra-
ce des ertisies.

Dansg lg ssile, M. Polftanski,
wmaire, M. Poren et M. Jules
Jean, sgs colirguce coase Vlers go-
nérgux. salvzient evec les mmem=-
bres do PACTE les porzonnslités
gol sveient cholst la eallo Else-

N B

4 uaJM‘M.w S
mrfw VLAY L

Triolet pour ¥ passer . ..> Sei
ree. .

- Deés le dédbut, les By aucisse.
ments devinrent freuelignes. Uy
avait, en quelque gorte, Geaxd P
blics, mais ceux puilics auss)
enthousiastes gue differemment
molives.

Nous étions ds ceux ¢

comprenaient pas ce

les chansons, faisait

tordre, les sutres. Msais 1'upani-
mité se faisalt gans les hrivos.

Et les danseuses accrnchmein
tous les suifrzess La cdanse da-
vena!t vite endieblée, avec ey

tam-tam branchés  sur 1SV
volts et la foule trépicy ruue
née quelyua part euire Diaur £1
(ao  Sayne'rs 2 theves dont o

morale semblail pmusanta, o
mes chaloysnts, numered oibd
pittoresaue rare, el eaco' Jeoa
danse. de ls musiaue. Tout o
la était d'une infensité.
devsits qul justf:
de décor.. Tout le m
¢rafty vraiment Cn ToltRY =
voyaze®, transperié & uad
ca  lancinante par
sions. Dans cetle {0
qu rentree pour Que.Inr
gu pays unsfal, ce fut te tern o
gnage passicnre d'une
fantaisie, cuns forie v
d'un sens sigu ds Thumoon

cut

(S U

1ls sont tous arisfer de gr-n
talent. lig merient de piue :
titre do e groups dey iren
efricaine s. Ce ftut v’ I
tacle et pous eouhE noe G
Fensemble Moneha puirer
tamps. partoul, eaprimer o
que cocmme o, [t e sincerss
ment jeucl su  ceotre cuidargl
Elsa-Tnoiet ¢a Lo avile.
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Umban U Kset, chanteur qui-

1
\FRICAN POP... L shajour Sl

ao:.-mnc:nm_..:m_o:m amwo:
African Cosmos. .

£ de Guinde, Umban U Kset
Paris en 1952 pour Y
Eleve de Planchon
il travaille comme
scene.

ue a
&tudier drarnatique.
au Theatre de la Cite,
comédien puis comme melieur en
/w cours d'une-tournée aux Etats-Unis, il
rencontre des musiciens afro-americains,

et notamment Richie Havens. Das son
retour en France, Umban abandonne le
théatre pour former lo « West  African

Cosmos ».

Jazz Magazine Le
« West African Cosmos »,
gd en «Wace...

nom dc votre .groupe.
est parfois abreé-

G — U
Umban LU'abréviation «Wac », prononcée
« watch » en Ouolof, la langue sénégalaise,
signifiec l'arrivée, I'aboutissement. C'est la
rencontre des musiciens et le résultat de
leur recherche. Mais c'est aussi I'¢vasion
que permet notre rmusique.
jazzmag Comment le groupe
constitué¢ 7 .
Umban Au début, je chantais avec Oazis,
le guitariste actuel du groupe. Puis un
percussionniste du Mali s'est joint a nous.
C'était en 1970. Aujourd’hui nous dvons
des musiciens de la Martinique, de Cote
“d'lvoire, du Cameroun et du Senégal.
Seul notre pianiste, Alain  Ehrlich, —est
. frangais. Nous avons joué au Centre Ame-
ricain en avril, 4 Lyon et Avignon. Mais

s'est-il

a
le festival de Tabarka a été la premiére
expeérience
aprés Joan Baez et le Johnny Otis Show
Ce fut trés dur mais le public a bien
réagi.

Jazzmag Vous é&tes ‘aussi l'auteur de la
musique du film de William Klein « Muhani-
mad Ali the Great »...

Umban En tant que comédien, je connais-
sais  William Klein. Nous nous sommes
relrouvés au mariage d'un ami commun.
Comme il n'y avait pas de musique, je
me suis mis a chanter en tepant sur une
table, qui s'est brisée en deux. A l'épo-
que, William cherchait une musique pour
son film. 1l est venu ensuite nous Voir
“sur scéne et m'a confié les documents
sonores de son film pour que je puisse
m'occuper de la musique.

Jazzmag Cherchez-vous & étre les porte-
parole d'une culture africaine ?

Umban Nous n'avons pas assez de rap-
ports avec I'Afrique pour nous considérer
comme des messagers d'une culture tra-
ditionnelle... Mais je crois qu'il est dom-
mage que les musiciens noirs ameéricains
se disent inspirés par les rythmes afri-
cains alors que ce n'est pas le cas en
France. le pays qui pourtant connait le
micux V'Afrique et les Africains.

Jazzmag Ulilisez-vous des instruments tra-
ditionnels 7

Umban Toute la gamme des tam-lams,
bien sur, mais aussi le balafon, qui est
un peu l'ancétre du xylophone et plusieurs
sorles de guitares africaines a quatre et
une cordes. Notre désir est de pouvoir
utiliser ces instruments au maximum.

Jazzmag Cela ne vous géne pas d'utiliser

avec ces instruments la saturation, la
distorsion, I'amplificaiton électrique ?
Umban Oui et non. Mais il faut savoir

adapter sa musique. Il faut aussi pouvoir
la diffuser de la fagon la plus large pos-
sible. C'est primordial aujourd hui.
Jazzmag A propos de votre musique, 0N
a parlé parfois de - free jazz »...

Umban Pour nous, en tout cas, il ny a
15 rien de delibéré. Nous ne nous inspi-
rons ni du jazz ni du rock.

Jazzmag Quels musiciens écoutez-vous ?
Umban Nous aimons beaucoup Miles Davis
et himi Hendrix. Sans nous inspirer de
leur musique, il est fort possible que
notre esprit tente d'en faire une synthese.
Beaucoup de gens nous situent  aux
confins du jazz et du rock. Je crois, com-
me Miles Davis est en train de le démon-
trer, que la  musique est un terrain
d'évolution pur et simple.. Je pense qu'en
nous inspirant des melodies africaines nous

~

intéressante — nNOUs Pacsions:

faisons une musique «améliorée . On
peut dre, plus simplement, que c'est de
la « pop music .

Jazzmag Quelles sont les difficultés ren-
contrées par le groupe 7

Umban Nous avons un maorceau qui s'in-
litule « Afro ». Toutes nos difficultés vien-
nent de la. Il est actuellement tres difficile
en France de commercialiser de la mu-
sique afro, qu'elle soit afro-cubaine, afro-
bresilienne ou autre. De plus, nous ne
sommes pas encore trés connus.

Jazzmag Comment souhaitez-vous que le .
. . . . . A
public réagisse a votre musique 7

. . —
Umban Nous aimons cu'il danse avec

nous. Notre musique parle de la vie, elle -

doit étre vécue. Nous faisons le spectacle
avec les spectateurs.

Jazzmag Cetle part de spectacie n'est-elie
pas lice a votre passé de comédien?

Umban Dans un concert, il doit toujours
y avoir un coté comedie. C'est fantas-
tique de pouvoir prolonger sa musique
par le jeu de son corps. C'est indispen-
sable lorsqu'un artiste veut en donner plus
au public.

Jazzmag Quels sont les projets immédiats
du West African Cosmos ?

Umban Lla sortic de deux 45-tours sim-
ples extraits de la bande du film « Moham-

1

med Ali» puis I'enregistrement d'un album

en septembre. En ce qui concerne les
concerls, nous serons a Avignon pendant
la duréee du festival. Nous jouons dans
un nouveau café-theatre en face de la
Chartreuse. Enfin le Wac participc au
festival d'Alger.  (Propos recueillis  par
Pascal Buffenoir.)

FLASHES €n queiques lignas. les nouvelics

du jazz nce cu monde enter. "

on provena

Festival de Middelheim Willy Aibimoor En-
semble, Solis Lacus, Freddie Hubbard Sex-

tet (12 aolt), Michel Roques Quartet, Martial
Solal. Roswell Rudd Cnsemble (13). Janot
Morales All Stars, Graham Collier Sextet,

Phil Woods Quartet (14), La fomanderne,
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